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La nostra actitud

A nostra Associacié ha rebut de la Federacié Nacional d'Es-
tudiants de Catalunya una lletra, en la qual es demana
que la Protectora collabori en una Campanya Pro Univer-

sitat, E1 Consell Directiu acorda trametre la resposta que repro-
duim a continuacié.

«Barcelona, 12 de novembre del 1935.— Senyor Eduard
Ferrer, President de la Federacié Nacional d’Estudiants de Ca-
talunya: Present.

Molt apreciable senyor nostre: A la seva amable carta del
dia 31 del mes passat, ens plau correspondre-hi, d’acord amb
¢l Consell Directiu, indicant que aqueixa Federacié trobar sem-
Pre un lleial i decidit concurs per a tota campanya encamina-
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da a vulgaritzar i fortificar el concepte que I'ensenyanca en el
nostre pais ha d'ésser funcié exclusivament caracteristica del
Govern Catala, tant la primaria com la secundaria, la universi-
taria i la técnica industrial i d'arts i oficis. Naturalment, ha
d’ésser genuinament catalana, sense exclusivismes nocius i amb
tots els respectes i consideracions deguts a les minories foras-
teres que resideixen al pais. De més a més, cal que tinguin va-
lidesa oficial tots els titols assolits en els centres docents de Ca-
talunya, en iguals condicions que els de 1'Estat.

Tota solucié que no sigui a base d'aquesta integritat, merei-
xera les simpaties de la «Protectora», tant com més s'hi apro-
ximi, perd de cap manera podra estimar-la, defensar-la, ni
menys reclamar-la com a solucié del problema, sense mostrar
indicis de renunciament a la realitzacié d'un ideal que és la
suprema raé de la seva existéncia. Altrament, tingueu la se-
guretat que la « Protectora» tindrd un goig especialissim a veu-
re els escolars de la nostra terra orientats en el sentit d'una pura
i sencera catalanitat. — Resta el vostre servent afectissim, Ma-
nuel Folguera i Duran (signat).»

Aquesta lletra és la més clara, assenyada i endrgica expo-
sicié de l'ideari que anima la nostra Associacié. Tot el nostre
historial, tota la nostra activitat, té per finalitat assolir la sa-
tisfaccié d'aquests ideals.

En aquests moments de confusi6, quan moltes coses desvien
l'atencié que ens ha de mereéixer 'ensenyament i els problemes
que planteja, cal que tothom i més els estudiants. es fixin en els
nostres ideals, sense atendre els quals és molt dificil, per no dir
impossible, la soluci6 del problema.
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El valencia a les escoles

(Acabament)

Hieus aci un exemple: la llengua romanxa.

Dins la Confederacié6 Helvética hi ha quatre idiomes: el
frances, 1'alemany, l'italia i el retoroma o llengua romanxa, que
és un idioma gairebé desconegut del gran piablic i que és parlat
escassament per 40,000 suissos. Aquesta llengua novollatina,
que fonéticament s’assembla moltissim a la nostra llengua, és
parlada al canté més oriental de Suissa: els grisons, i encara
parcialment, o sia en les valls superiors del Rin i de I'In, afluent
del Danubi.

No hi ha dubte que a 1'¢poca en la qué el baix llati dond nai-
xenca a les llengiies romanes actuals, 'area lingiiistica del ro-
manx era més gran que no avui. Quan les fronteres lingiisti-
ques del romanx es fan més petites per la pressié alemanya, 1'en-
senyament a les escoles de I'Oberland grisé, és a dir, a la terra
alta, es fa encara exclusivament en romanx, Sols en els graus
superiors hom aprén l'alemany. A les altres regions romanxes
l'alemany s'ensenya ja als infants de vuit a deu anys.

El comencament d'aquest segle assenyala I'inici de I'oposicié
conscient contra la invasié de I'alemany. Hom veu apargixer ex-
cellents manuals escolars en romanx. També hom l'usa a les
corporacions pfibliques, en la premsa i en la literatura. Els es-~
forcos tendeixen no sols a resistir la pressié germanica, siné tam-
bé, a 'Engadina, les infiltracions italianes, més perilloses per
€sser més semblants.

Per a la defensa, estudi i difusi6 del romanx hi ha consti-
tuida 1a «Lia Rumantscha». I el govern federal, lluny de com-
batre els esforcos de la «Lia Rumantschay, els encoratja en tots
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temps. La crida dels fadrins a files és feta en llengua roman-
xa. Els noms de les poblacions a les estacions i carreteres sén,
també romanxes, i totes les comunicacions, escrits, avisos, etc.,
que depenen de Berna, sén també en llengua autodctona. I cal
tenir present no sols el nombre exigu d'habitants de llengua
romanxa, siné que en gran majoria sén llauradors i munta-
nyencs, ja que la poblacié més gran totalment romanxa té es-
cassament 4,000 habitants,

I ara el Govern Federal subvenciona les institucions culturals
romanxes perqué puguin treballar en el desenvolupament de
les seves tasques en pro de la llengua romanxa. I tots els ciuta-
dans suissos, germanics o llatins, no sols veuen amb simpatia a-
questes disposicions del Govern Federal, siné que estan orgullo-
sos de posseir una llengua que qualifiquen, també, de nacional.

I si ens fixem amb el Pafs de Gales veurem com no és l'an-
gles I'idioma primer en gairebé tots els districtes on la gallesa
és la llengua corrent. Fins a vuit o nou anys 1'Gnica llengua
d'ensenyament és el galles. Després dels nou anys s'estudia 1'an-
glés d'una manera intensa, perd pedagogica, 1 quan els alumnes
deixen l'escola, als catorze anys, parlen i escriuen les dues llen-
giies. A les escoles secundiries del Pais de Galles, a la Univer-
sitat i a les Escoles Normals i als CoHegis universitaris, figu-
ren en €l programa cursos de gaHes.

La Gran Bretanya, com Suissa, ha resolt a la seva manera el
problema que tenia plantejat a les portes mateix de Londres. Ha
concedit als gallesos, ciutadans britinics, el que ens és negat als
valencians, no dic ja els castellans, siné quatre valencians que
volen passar per enterats i per europeus i civilitzats.

Com hem vist abans, a les escoles suisses de 1'Oberland gri-
s6, l'ensenyament és monolingiie 1 a.base de la llengua mater-
na de Vinfant. I ha d'ésser monolingiie perqué en introduir una
segona llengua en la vida de l'infant es produeixen interferén-
cies de gravissims resultats inteHectuals. Fins fa pocs anys a-
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quests resultats no havien estat mesurats i encara sembla que
ho estan poc segons es desprén de l'enquesta del doctor Decroly
i de I'afirmacié de Nicolau Braunshausen: «Per a saber quina
és la influéncia que exerceix el bilingiiisme sobre el desenvolupa-
ment de les facultats lingiiistiques, sobre el desenvolupament
de la inteHigéncia en general i sobre la formacié del caricter,
¢és necessari continuar les experiéncies iniciades per Saer, Smith
i Hughes».

Si bé els problemes del bilingiiisme no s’han estudiat a fons,
cal acudir, pero, als experiments del mestre galés David John
Saer, que és el qui més seriosament s'ha preocupat i més profun-
dament ha experimentat en un pais que, per més d'un aspecte,
s'assembla prou al nostre. Saer, després de la seva interessantis-
sima enquesta «Sobre els efectes del bilingiiisme en la intel-
ligéncia dels infants», que és fins ara el punt de referencia més
fort que tenim, constata una superioritat molt clara dels infants
monoglots per damunt dels bilingties i afirma rotundament:
«Cap factor, com no sia el de la llengua, no pot causar aquesta
diferéncia de nivell inteHectual». La major o menor riquesa
de llenguatge posseit és una determinant del nivell intellectual
1. com diu Bertran Russell, ¢la riquesa o la pobresa del llen-
guatge d'un individu depén del major o menor &xit amb que s’ha
portat a terme la dificil tasca de 1'adquisici6 de la llengua mai-
terna» . 1)

Els problemes del bilingiiisme preocupen als psicolegs i ¢és
ben sabut que la Conferéncia internacional de Luxemburg fou
provocada per Saer i en el seu report es troba que «des del punt
de vista lingiiistic em sembla, diu, que la unitat d'estimul en ma-
téria de llengua és factor molt important del desenvolupament
1 del benestar mental de l'infant. Es dificil, segueix, d'imaginar
alguna cosa més pertorbadora per a l'infant que el descobriment
que no pot comunicar-se amb totes les persones que el rodegen
ca la mateixa llengua» .
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I que direm si una d'aquestes persones és el mestre i si els
llibres sén un element de pertorbacié com ocorre a les nostres
escoles? En l'enquesta citada, Saer conclou: «La confusié men-
tal es produeix en els infants bilingiies més que en els monoglots,
encara en els districtes urbans»,

Izach Epstein, en el seu llibre La pensée et la poliglossie,
diu: «Donat que una sola llengua és plenament suficient al
desplegament intelectual i moral de Vindividu, l'estudi de les
llengiies estranyes s'ha de considerar, des del punt de vista ra-
cional i educatiu. com una pérdua molt greu de temps i d'ener-
gia». I, encara afirma en rod6: «El poliglotisme és una plaga
social»,

Es curi6s d'assenyalar que ara fa cent anys, un poeta, Car-
les Aribau, l'autor de 1'Oda a la Palria, que iniciad el renaixe-
ment de la nostra literatura, intuf clarament aixd que els psicod-
legs ens afirmen avui. Din Aribau molt justament en Arf i Po-
litica, volum format per una tria d’assaigs interessantissims :
«Una cosa és posar-se en estat d’entendre una llengua, de tra-
duir-la, 1 de conéixer totes les seves belleses, 1 una altra cosa
és arribar a parlar-la. Qui vulgui posseir les llengiies mortes, 1
fins qui vulgui reduir-se a la lectura i al coneixement dels au-
tors de les llengiies vives, en té prou d'assolir la primera d'aque-
lles dues coses, i, no aspirant a més, €s pot estalviar molt de
treball».

Naturalment que si I'escola primaria no té per missi6 'ense-
nyament de llengiies, ans la més alta, per damunt de tot, la d'e-
ducar infants, a aquest, mentre sera infant li bastara d'entendre
la segona llengua i els seus processos psicoldgics no seran mal-
menats per ordinacions extrapedagogiques.

Aixd, en termes cientifics, és nomenat poliglotisme impressiu.
El poliglotisme impressiu €l posseeix aquell individu que entén
algunes llengiies, que llegeix i escriu algunes llengiies, I parlar
un sol idioma és aixd que anomenem monoglotisme expressiu.
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Cal que l'infant sigui monoglota expressiu, que sigui com un
arc d'una sola corda; si nosaltres volem que sigui com un arc
de dues cordes, totes dues cordes seran fluixes: co és, tot infant
que ha d'expressar-se en dues llengiies, no s'expressard bé en
cap de les dues.

I per qué? Perque el llenguatge és funcié del sistema nerviés
i involucrar dos o més idiomes en un cervell no format comple-
tament per a aquesta funcié és en perjudici d'aquest normal fun-~
cionament, el qual, en trobar-se interferit, produeix una dis-
minucié de funcié atil, co que diem manifestacié de la inteHi-
geéncia verbal.

Nosaltres com a mestres i fundant-nos en raons pedagogi-
ques fonamentades en els estudis psicoldgics, no podem defen-
sar per a les escoles del nostre Pafs més ensenyament que el
fet en la llengua materna del xic que va a l'escola. Tota altra
solucié la rebutgem per antipedagégica. Tota altra solucié la
sofrirem, perd no l'acceptarem siné amb el fastic que produeix

tot absurd imposat a la forca.

CARLES SALVADOR

(De «L.a Repiiblica de les Lietres», de Vaiéncia)
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Llengua natural i llengua artificial

La llengua no és res que tingui vida propia. No és com un
animal ni com una planta. El secret de la vida d'un idioma esta
en I'ds que hom en fa. Tan bon punt ha deixat d'ésser parlada,
una llengua és morta. Per aixo tots diem que el llati és una llen-
gua morta: perqueé no és parlada enlloc.

La llengua és un sistema de reflexos, és com una respiraci6.
La seva funci6 no implica consciéncia. Podem fer grafics, sig-
nes, sistemes de signes que ens serveixin per descriure la respi-
racié, i les posicions i moviments dels organs de la respiraci6.
Perd la respiracié només existeix si algi respira. Doncs, mal-
grat l'alfabet, i els mots i les frases i els refranys i els dicciona-
ris, 1 gramatiques, i totes les obres escrites, 1 tots els discursos
pronunciats en una llengua, aquesta no viu més que en tant que
hom en fa servitud; i en moren fins i tot les branques que s
va produir 1 que després ha abandonades. Aixi, la branca ju-
ridica del catala es troba en gran part morta, perqué la vida
juridica a Catalunya s'ha fet en els darrers temps gairebé ex-
clusivament en castella. Perd la branca lirica és magnifica i es-
ponerosa perque Verdaguer, Maragall, Guimera, Bofill i Mates,
Camer, Lopez-Pico, Gassol, Esclasans, etc., 'han animada o
vitalitzada, Ara creix i és magnifica la prosa periodistica 1 la
literiria i la didactca, perqué han sorgit periodistes, i novel-
listes, i assagistes, i cientifics que hi aboquen I'anima. Tots els
gstudis gramaticals i filologies, i histdrics sobre la llengua ca-
talana, no la traurien del sepulcre ni de I'anémia ni de parali-
sis parcials. Unicament la paraula en catala, pot animar el ca-
tala.

Resumint, doncs, 'idioma és funcié o és mort. L’amor és sen-
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tit o no és res. L'idioma que no és emprat és com I'amor que no
és sentit. El diccionari és com el cor. La gramitica, com la sang.
Els discursos i els llibres sén com els fills; sén resultats de
I'idioma, resultats de I'amor. Perd I'idioma i I'amor que els han
produits sén morts quan han deixat d'ésser funcib.

#

Cal haver aclarit i recordat ben bé el concepte essencial o
bioldgic lingiiistic, perque esdevingui clara la nocié, o distincié
tedrica o cientifica entre llengua natural i llengua artificial.

L’idioma natural ¢s 'Arab de la Julieta oriental de Josep Car-
ner: «Julieta parla I'arab amb veheméncia i volubilitaty. La
llengua artificial és el francés de la mateixa Julieta, que el par-
la «amb una mena de recerca i mesuras.

En parlar d’artificial, hom sol pensar en l'esperanto o en el
volapiik. I bé: per arbitrari que sigui un llenguatge, mimic o
fonétic, ideografic o gramatical, pobre o ric, pot ésser natural
o artificial, sota el punt de vista psicoldgic, i podra viure i créi-
xer o esllanguir-se i morir.

Originariament, no hi ha més que un llenguatge fondtic na-
tural: l'onomatopeia, i tot el que se n'ha derivat inconscient-
ment per esfor¢ d'expressar i d'aclarir, tot el que ha nascut amb
la noci6, amb la idea, amb la impressié.

Psicologicament, no hi ha més llenguatge natural que el pro-
ductor inconscient de la nocié o la imatge o el que és produit in-
conscientment per la noci6é o imatge. Es a dir, és natural sola-
ment el llenguatge espontani. Per a un catala victima de l'an-
ticultura i de I'antipedagogia a qué ha estat sotmeés per 'escola
politica contra la llar autdctona, és tan natural el mot vespa com
el mot zdngano: perqué a la llar ha aprés inconscientment, ha
associat naturalment, el mot «vespa» amb l'insecte aix{ sentit
anomenar abans d’anar a l'escola; i, en els llibres, ha vist per
primer cop el «zingano». La preséncia d'una vespa li evoca el
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mot «vespa» ; 1'audicié del mot «vespa» li evoca l'insecte ves-
pa. Pero la idea del mascle de les abelles 1i evoca el mot «zan-
ganoy, i no pas «abelloty, si no I'ha sentit mai amb aquesta
relaci6, Després aprendra, aquest pobre catald, que la vespa, en
castelld, es diu «avispay, 1 que «zdngano», en catal, és «abe-
Hot». I ho haurl de recordar, ho haurd de saber per esforg de
mermoria. Aquests mots, expressions, llenguatge, que hom aprén
com a Segona parla, que hom sap que ha de recordar i voldrd
retenir a la memoria, aixp és el llenguatge artificial, que cau
fora del sistema de reflexos tan naturals com la respiracié, que
esdevenen els mots i expressions associats inconscientment amb
la-vida, que hom forma pensant isentint espontiniament, ique,
tot sentint-los o llegint-los, t'ensenyen de pensar i sentir, com
la mare, posant el mugré a la boca del nadé, l'ensenya de ma-
mar o d'alletar-se. Jo recordo que per a mi, quan era petit, una
cosa era I'¢abegoty o «abelloty 1, una altra, el «zdngano». Jo
havia sentit moltes vegades en familia i en societat, que tal o
tal persona o personeta no callava mai, que era un «abegot». I
a estudi, els mestres i els llibres, m'havien explicat en castella
el que feia o representava el «zdngano» en la cria de les abe-
lles. I ni sabia que I'cabelloty fos el mascle de les abelles ni que
el «zangano» no parés mai de garlar, de rondinar o de botzinar
com manta persona. I no fa pas gaire temps, un senyor tipic de
I'home que vol ésser culte a base del régim pedagogic oficial
d'Espanya a Catalunya, s'indignava que un herbolari fes malbé
el castellx anunciant-se «herbolario». I un altre em volia con-
vencer que una cosa era '«estalvi» i una altra cosa era 1'«aho-
rro» : a casa, ell ila seva familia, «estalviaven» privant-se
de complaences i capricis; i quan havien arreconat algun di-
ner, duien «ahorros» a la Caixa d’«Ahorros». I d’altres volen
explicar la diferéncia en catali entre «la» calor i «el» calor.
Etcétera,

Per a un anglés normal, sén artificials totes les llengiies €s-




DE L'ENSEN YANCA CATALANA

trangeres que ell hagi aprés o pugui aprendre. Per a tothom, és
artificial tot llenguatge que hom aprengui al costat del propi.
Per a un castella, és més natural «ftitbol» que «balompié», per-
que aprén el primer naturalment, i, l'altre, amb consciéncia
d'esmena. Per al catali normal ha d’'ésser tan artificial la llen-
gua castellana com l'esperanto o el franceés. De llengiies natu-
rals només n'hi ha una, la primera, la inconscient, 'esponti-
nia de cadascli, Per aixd tenen tanta de raé simplista i anti-
cultural els pobres catalans que diuen adés que una dona es
«grassa» adés que la «grassa» és per a «engrassar» les ma-
quines. I fan confusions i diferenciacions estranyes entre
«greix» 1 ggrassay ; 1 després es perden entre «gras», «grei-
x6s», «untat», «engreixat», etc., 1 hi ha qui ja no sap on co-
menca «la» lum i acaba «el» [lum, per interferéncia diaria
dels mots castellans «la» luz i «la» ldmpara; ni on acaba «ely
fall 1 comenca «la» fulla per confusié amb «la» hoja. 1 veieu
impresos en castelld on llegiu «hilatura», «féleo», etc., perque
els respectius «filatura», «folioy, correctes en castelli, semblen
massa catalans. I en arribar aci, ja tot és artificial, i indecent.
I malauradament hi ha una zona lexical, fongtica, ortografi-
ca, sintactica i semantica ben extensa, que de terres catalanes
passa a terres castellanes. I el respecte que es mereixen les
dues llengiies reclama remei urgent.

DELFi DALMAU

(Acabara)
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Francesc Martorell

Aquest home inquiet i aplomat, actiu i retingut, apassionat
i assenyat, afectuds i escairat, que de molts anys omplia un lloc
de treball a 'Institut d’Estudis Catalans, que portava una de
les catedres dels Estudis Universitaris Catalans, que tenia un
lloc insubstituible al Consell de Cultura de la Generalitat, també
havia vingut a 1'Associacié Protectora de 1’Ensenyanca Cata-
lana. No podia fallar ni per ell ni per I’Associacié. Els havien
de compenetrar fatalment raons secretes d'afinitat, Un home
tant de la terra com en Martorell, havia de congeniar amb una
institucié tant de la terra com la nostra Associacié, en forma que
si nosaltres haguéssim d'assenyalar una persona que encarnés
la manera d’ésser de la nostra cultura i de la nostra pedagogia,
potser no sabriem trobar-ne cap altra de tant escaiguda com
la de I'amic que acaba de finar, aixf com dintre la seva modes-
tia potser cap altra organitzacié no representaria per nosaltres
el sentit auténtic de les reivindicacions pedagogiques racials com
la nostra Associacio. Per aixd en Martorell es trobava iactuava
en ’Associacié Protectora de I'Ensenyanga Catalana com en el
seu element.

La cultura havia donat a en Martorell una fé6rmula d'equili-
bri, en la qual la passié era governada, el dogmatisme, afinat i
tot el joc de forces contradictories que solen acompanyar el viu-
re enterament superat i precisat en la trajectoria d'una con-
ducta equanim que ni les adversitats ni cap mena d'afalag no
alteraven mai. Hem dit, la cultura havia donat i haurfem ha-
gut de dir, la cultura havia refermat, puix aquesta férmula d'e-
quilibri que ell evidentment cultivava, no estava en contradic-
ci6 amb la f6rmula de saba racial a la qual ell era fidel com nin-
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gh. Era la férmula catalana classica no pertorbada per influgn-
cies extranyes i avalorada per una formacié assaonada i noble.

El que fa estrany, doncs, es que en Martorell hagi mort. Tan
sa, amb tanta salut moral, tan ben posat entre els seus, tan
complert, tan auténticament representatiu, sembla que no pu-
gui haver mort. Nosaltres mateixos quan ho considerem, no
ho acabem de creure, perqué ens sentim, perqué ens trobem en-
cara, i ell era gairebé carn de la nostra carn.

ALEXANDRE GALf

VIll Concurs de Lectura i Escriptura Catalana
organitzat per I'Orfeé Martinenc

Ens plau de reproduir el cartell d’aquest concurs, d'organit-
zaci6 modelica, exemple de continuitat:

PER ALS SOCIS D'ENTITATS MARTINENQUES

I. Flor Natural i 25 ptes. al que millor llegeixi una poesia
de la seva eleccié i un treball, en prosa o vers, a primera vis-
ta, que li assenyalara el Jurat.

II. 25 ptes. al que millor llegeixi la poesia «La Campana
de Sant Honorat», de Josep Ma de Sagarra.

III. 25 ptes. al que millor llegeixi la poesia « Faune muti-
lat...», de Joan Alcover.

IV. 25 ptes. al que millor escrigui un dictat gramatical breu,
a gust del Jurat.

V. 25 ptes. a la millor composicié escrita, tractant algun
dels aspectes suburbials de Sant Mart{.
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Per a les senyoretes, majors de 15 anys, domiciliades en el terme
de lantic poble de Sant Marti

VI. Premi d'Honor i 25 ptes. a la senyoreta que millor lle-
geixi a primera vista, una poesia que li designara el Jurat.

VII. 25 ptes. ala que millor llegeixi la poesia « Cangé incer-
ta», de Josep Carner.

VIII. 25 ptes. a la senyoreta que millor reixi en la prova
d’un dictat gramatical.

I. 25 ptes. a la millor composicié escrita sobre el tema
«Com embellirien la barriada de Sant Marti».

Per als nens i nenes, menors de 15 anys, habitants a la barrieda

X. Premid'Honori 25 ptes. al nen 0 nena que millor llegei-
xi a primera vista una poesia o una prosa, que li assenyalara el
Jurat en el moment de la prova.

XI. 15 ptes. al nen o nena que millor llegeixi la poesia «Els
pollets», de Maria Antonia Salva.

XII. 15 ptes. al nen o nena que millor escrigui un dictat
gramatical.

XIII. 15 ptes. al nen o nena que després d’haver escoltat
la lectura d'una rondalla, millor l'expliqui davant el Jurat.

X1V. 15 ptes. al nen o nena, que davant el Jurat i per escrit,
millor descrigui la portalada de Sant Marti Vell.

XV. 15 ptes. al nen o nena que millor llegeixi la poesia «La
bandera», d’Angel Guimera.
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ACTIVITATS DE LES DELEGADES

Delegada de Badalona

Desitjosa de contribuir a mesura de les seves possibilitats a l'ex-
pansié de la cultura del nostre poble, aquesta Comissié Delegada ha
pres la imiciativa de portar a terme una séric d'actes i cursets que
no dubta seran ben rebuts per fots els badalonins conscients de lur
responsabilitat en €l moment en que és precis P'esforc i la collabo-
racié de tots, per a demostrar arreu que les aspiracions de Catalunya,
en T'hora present, sén fonamentades tant per la seva histdria com
per la seva aptitud.

El primer acte que ha organitzat és un curset de Geografia de
Catalunya a carrec del professor Gongal de Reparaz (fill), que es
desenvolupara d'acord amb el segiient ordre:

Geografia Historica | Historia de la Geografia de Catalunya. Sis
licons.

Formacié del Comtat Catalh. — Tracat de les fronteres a les di-
verses tpoques. — El reialme catalh-aragonis i la seva expansi6 geo-
grafica. — Cartogratfia i citncies geografiques a la Catalunya me-
dieval.

Les terres catalanes i Phome. Sis lligons.

Les regions naturals de Catalunya. — Les muntanyes. — Els rius.
—L’home i la seva distribucié. — Les ciutats. — Barcelona.

Economia Catalana. Sis llicons.

L'agricultura. — La ramaderia. — Les forces motrius: llur pro-
duccié i tramsmissié. — Les indéstries: lur distribucié geografi-
ca, — La pesca. — Les comunicacions i els ports.

Tant per la matéria com per la persona a la qual s’ha confiat la
tasca, creiem que aquest primer acte satisfari als més exigents i as-
solira l'aceptacié il'exit que per la seva finalitat es mereix i que
sera l'esperé que ens farh organitzar-ne d'altres que abastin totes
les qiiestions que en l'ordre cultural interessin al nostre poble.

El curset, que constard de divuit Ilicons, comencari el dimarts
dia 12 del corrent i continuari tots els dimarts i divendres de dos
quarts de deu a dos quarts d'onze de la nit.
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Per tal d'ajudar a les despeses d’organitzacié hem assenyalat les se-
gitents reduides guotes dlinscripcié: socis de 1'Associacié Protecto-
ra de I'Ensenyanca Catalana, 2 pessetes; no socis, 5 pessetes,

Per a inscriure’s cal adrecar-se a la Secretaria de la Comissié
Delegada (Escola Catalana, Sant Anastasi, 56) tots els dies feiners
de ga 1z2ide 3a 91iel diuinenge de 10 a 1.

Altres Delegades

El Consell Directiu, vist que €l nombre de socis de la vila de San-
ta Eugénia de Ter passava després dels que darrerament ha estat
aprovats del mombre necessari que els estatuts indiquen per a la
constitucié de les comissions delegades, acordd delegar el soci se-
nyor Guillem Vinyes i Escuder, principal presentador, perqué faci
les gestions necessaries per a constituir Ja d’aquella localitat.

Secundant els treballs que alguns elements de la nostra Associa-
ci6 realitzen a Tarragona per a fundar una escola catalana, la Co-
missié Delegada d’aquella ciutat ha organitzat una conferéncia per
al diumenge dia 10, a carrec de 1'Assessor Técnic de la «Protecto-
ra» senyor Josep Parunella sobre el tema «Per l'escola catalanay.

Amb mnotable &xit ha comencat a Puig-Reig el curset de Teoria
de Filats que ha organitzat la nostra Comissié Delegada a carrec
del senyor F. Grau i Ros, ex-Professor de 1'Escola Industrial de
Barcelona,

El Consell ha concedit a la Comissié Delegada de Reus un lot
de llibres per a premiar tots els alumnes inscrits al Concurs esco-
lar d'enguany.

En la Seccié de Socis ingressats donem compte del nombre im-
portant de socis nous que la Comissié Delegada de Buenos Aires
ha presentat al Consell Directiu per a la seva aprovacié.

Una altra antiga delegada de la nostra Associacié en terres ame-
ricanes que reprén la seva actuaci6. La de Montevideo (Uruguay)-
El Consell Directiu ha rebut una entusiasta lletra de la Junta de
govern que ha resultat elegida, comunicant la seva reorganitzacio
1 ¢ls alts sentiments patridtics que els animen.
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Consell Directin del dia 8 de novembre del 1935

Colectius honoraris. — Ajuntament de¢ Santa Eugeénia de Ter.

Collectins. — Associacié de Funcionaris de la Generalitat de Ca-
talunya, de Barcelona.

Foment de la Sardana, de Badalona.

Orfe6 Reusenc, de Reus.

Centre d'Unié Republicana, de Santa Eugénia de Ter.

Caixa d’Estalvis, de Terrassa.

Individuals. — Lluis Alsina, Isabeli Arcas, Josep Artigues, Josep
Ausié, Adelard Bisbal, Josep Buisan, Miquel Carim, Lluis M.® Ca-
sany, Salvador Castella, Gaieta Cormet, Marti Coromines, Joan M.
Dapuente, Jaume Derch, Josép M.3 Durany, Joan Escudé, Consol
Estebe, Ricard Farran, Gabriel Feliu, Maria Folc, Maria Gironés,
Emest Gispert, Dr. Francesc Jané, Jaume Llambi, Antonia Llo-
rach, Raimond Mas, Francesc Miralbés,' Josep Moreno, Albert Oriol,
Pau Palahi, Isabel Pérez, Magi Pons, Joaquim Puig, Andreu Pu-
jol, Brt Romen, Manuel Reyo, Genis Santiago, Salvader Savall,
Joaquim Sevilla, Carles Velat, Josep Vila, Josep Cabré, Felip Abril,
Martina Aragay, Remei Clusa, Joan Guardiola, Miquel Ojeda, de
Barcelona.

Josep Arimont, Doménec Boix, Pia Bordas, Angel Caird, Anto-
nieta Cardona, Manuel Carsereny, J. P. Giralt, Viceng Serra, Mer-
ct Vilaplana, Josep Xifré, de Badalona.

Jaume Riera, Ramon Rossinyol, de Balsareny.

Tomas Bar6é, Pere Bonet, Pere Cases, Alvar Constanceu, Joa-
quim Pardo, Francesc Vilahi, de Caldes d’Estrac.

Salvador Bonvehi, de La Bauma.

Josep Marc6, de Mataré.

Juli Cubells, de Mola.

Josep Germa, Pere Monistrol, Montserrat Rlb(.l’a, Maria Vinyes,
de Sabadell. : bl
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Francesc Aloy, Josep Garriga, Antoni Guila, Joan Morenza, Jau-
me Ribera, Ramon Vers, de Siria.

Ricard Anguela, Josep Bargallé, Francesc Bové, Viceng Calata-
yud, Ignasi Cornadd, Doménec Creus; Fermi Fernindez, Ricard Fo-
rés, Isidor Guerrero, Francesca Lacomba, Maria Teresa Mas, Mar-
ti Melie, Josep Mestres, Joaquim Moya, Alfred Oller, Francesc Pons,
Josep Prats, Ramon Ribas, Joan Rion, Salvader Romeu, Josep Sa-
les, Amtoni Vicens, Francesc Virgili, de Tarragona.

Francesc Arguimbau, Alfred Arjo, Josep Aymerich, Agusti Bala-
guer, Joan Bertran, Miquel Bigorra, Rafael Bofill, Joan Canadell,
Dr. Ramon Carné, Lleé Colom, Josep Cotonat, Lluis Dalmau, Doe¢-
tor Ramon Escarrh, Agusti Fabré, Agusti P. Fabré, Joan Ferrer,
A. Feliu-Badalé, Pere Ginesta, Pauli Oliva, Tomis Sans, Remigi
Sirvent, Joan Torner, Carles Zwerina, Francesc Parellada, Joan Mas-
deu, Joan Deulofeu, Agusti Vicent, Sara Planas de Lloreng, Andreu
Sabaté (fill), Antoni Junyent, Josep Antoni, Francesc Constantf, Joan
Lleonart, Viceng M. Hostench, Joagquirn Serra, Carles Pallarols,
Roc Sala, de Repidblica Argentina (Buenos-Aires).

Baldomer Cunillé, de Banfield.

Viceng Fiol, de La Plata.

Salvador Xargay, de Castelar.

Josep Cullaré, Jacint Puget, de Rio Grande.

Joaquim Faura, de San Martin.

Angel Carb6, de Ramos Mejia.

Amorosa Brunet, de Bahia Blanca.

COMISS10 TECNICA

Els senyors Artur Martorell i Enric Bagué, d’aquesta Comissid,
han 1urat les noves normes que se seguiran per als concurs de Lec-
tura i Eseriptura i d'Historia de Catalunya que organitzen les mos-
tres delegacions,

COMISSIO EDITORIAL

D’'acord amb la Comissié Editorial el President de la «Protectora?
ha encarregat al conegut escriptor senyor Carles Soldevila la redac-
ci6 de la Biografia del patrici Eusebi Giiell i Bacigalupi, per a la
strie de Biografies de catalans eminents que publica la nostra As-
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sociacid, destinades a vulgaritzar entre les joventuts escolars les figu-
res més alliconadores de la vida catalana.

COMISSIO D’HIGIENE ESCOLAR

Sota la direccié del President d'aquesta Comissié D. Pere Babot
ha comencat a les escoles la confeccié del fitxer antropométric per
a la revisié meédica d’enguany.

COMISSIO DE FOMENT

Aquesta Comissié prossegueix la campanya per radio iniciada amb
la cooperacié de «Radio Barcelona». Darrerament han parlat so-
bre diferents aspectes de la nostra Associacié la senyoreta Maria
Teresa Vernet i els senyors Joan Bta. Roca i Caball, i E. Granien
Barrera.

Darrerament ha acordat intensificar la propaganda en les pobla-
cions catalanes compreses en els censos de 1,000 a 3,000 habitants,
i refer 'antic Comite de catalanitzaci6.

ESTUDIS UNIVERSITARIS CATALANS

Amb la cooperacié economica de la nostra Associacié han estat
organitzats els cursos corresponents als Estudis Universitaris Ca-
talans d'enguany, els quals comprenen el segiient programa:

Literatura Catalana:

Introduccié a la Historia de la Literatura Catalana.

Les croniques generals a Catalunya en els segles X1v i Xv, pro-
fessor senyor Jordi Rubié i Balaguer.

Historia de Catalunya, prof. senyor Francesc Martorell,

Historia de U'Art catald, prof. senyor Francesc Martorell,

Geografia de Catalunya:

Geografia economica de Catalunya, i Estudis monogrifics cata-
lans, prof. senyor Pau Vila.

UN OFERIMENT

Hem rebut un atent ofici de 1'Associacidé de Funcionaris de la Ge-
neralitat de Catalunya, en el qual ofereix als socis de la nostra Asso-
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ciacié el restaurant cooperatiu que té establert al seu local social, Por-
taferrissa, 13, pral., on es serveixen coberts al preu modic de dues
pessetes, sense estrenes. Ens plau de trametre aquest oferiment als
nostres associats i agraim aquesta prova de bona amistat que rebem
de I'’Associacié de Funcionaris.

CONDOLS

La presidéncia de la nostra Associacié ha trames el condol als
familiars dels socis senyors J. Serra i Dacs i Antoni Puig i Gairalt,
darrerament desapareguts i als consocis senyor Josep Carner, Joan
Llongueres, Enric Fontbernat i A. Grau, que han perdut familiars
1lurs.

E. P. R. . ‘

Aquest nomero ha estat
visat per la censura

||"| Biblioteca
de Catalum

Impremta aLa Renaixengas, Xucld, 13 - Barcelona
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